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SEDE DEL CONGRESO

9 de octubre
Rostov del Don, calle Bolshaya Sadovaya, 105/42: Sala de Conferencias del Claustro Cientifico de la
Universidad Federal del Sur (1.? planta)

10 de octubre

Sesion plenaria:

calle Bolshaya Sadovaya, 105/42: Sala de Conferencias del Claustro Cientifico de la Universidad
Federal del Sur (1.* planta)

Secciones:
calle Bolshaya Sadovaya, 105/42: Sala Oval (1.? planta), Sala de Tribunales de Tesis (2.* planta), aulas
308/1, 308/2, 315, 316, 317/1, 317/2 (3.7 planta), 401 (4. planta)

Actividades Cientifico-Prdcticas:
calle Bolshaya Sadovaya, 105/42: Centro de Investigacion y Docencia «Museo de Historia de la SFedU»
/ Sala Oval (1.* planta), aulas 317/1 (3.* planta), 401 (4. planta)

11 de octubre
Sesion plenaria:
calle Bolshaya Sadovaya, 105/42: Sala de Conferencias del Claustro Cientifico de la SFedU

COMITE PROGRAMADOR
Presidencia

Inna K. Shevchenko, Rectora de la Universidad Federal del Sur, Rusia

Copresidencia

Martin Gerardo Aguilar Sanchez, Rector de la Universidad Veracruzana, Xalapa, México

COMITE ORGANIZADOR
Presidencia del Comité Organizador

Natalia V. Karpovskaya, Representante Plenipotenciaria de la Rectora para los Paises
Iberoamericanos, Directora del Instituto Internacional de Educacién Interdisciplinaria y Estudios
Iberoamericanos de la SFedU, Rusia.

Copresidencia del Comité Organizador

Celia Contreras Asturias, Directora de la Escuela para Estudiantes Extranjeros de la Universidad
Veracruzana, México

Vladimir A. Kirik, Director de la Academia de Psicologia y Pedagogia de la SFedU, Rusia.

Maria A. Ponomareva, Directora del Instituto de Historia y Relaciones Internacionales de la SFedU,
Rusia

Elena V. Serdyukova, Directora del Instituto de Filosofia y Ciencias Sociales y Politicas de la SFedU,
Rusia



COORDINACION

Organizacion de seminarios cientifico-prdcticos y cientifico-metodologicos:

Zinaida V. Rezhuk, Jefa del Departamento del Ruso como Lengua Extranjera y la Metodologia de Su
Ensenanza del Instituto Internacional de Educacion Interdisciplinaria y Estudios Iberoamericanos de la
SFedU

Alina M. Mukhamedzhanova, Profesora Titular del Instituto Internacional de Educacion
Interdisciplinaria y Estudios Iberoamericanos de la SFedU

Organizacion de actividades cientifico-prdcticas para estudiantes:

Marina E. Semikova, Jefa del Departamento Iberoamericano, profesora asociada del Instituto
Internacional de Educacion Interdisciplinaria y Estudios Iberoamericanos de la SFedU

Redaccion y traduccion de los materiales del Congreso:

Anna Yu. Sulavko, Jefa del Centro para la Cooperacion Académica y Cientifica, profesora asociada del
Instituto Internacional de Educacion Interdisciplinaria y Estudios Iberoamericanos de la SFedU.

Organizacion de acompariamiento lingiiistico para el Congreso:

Maria A. Shevtsova, Responsable del Laboratorio Internacional de Tecnologias Educativas
Innovadorase Investigacion de Inteligencia Cultural (CQ), profesora asociada del Instituto Internacional
de Educacion Interdisciplinaria y Estudios Iberoamericanos de la SFedU

Traduccion: profesores y alumnos de maestria del Instituto Internacional de Educacion Interdisciplinaria
y Estudios Iberoamericanos de la SFedU

Gestion de Medios Digitales del Congreso:

Irina I. Davtyants, Profesora Titular del Instituto Internacional de Educacion Interdisciplinaria y
Estudios Iberoamericanos de la SFedU

Soporte Técnico e Informatico del Congreso.

Mikhail L. Krukier, Jefe de TIC del Instituto Internacional de Educacion Interdisciplinaria y Estudios
Iberoamericanos de la SFedU



CRONOGRAMA DEL CONGRESO

Aviso: El horario de este programa corresponde a la hora de Moscu (UTC+3)

Martes, 7 de octubre
Llegada y alojamiento de los participantes del Congreso
15:30 — 17:00 — Actividades cientifico-practicas para estudiantes

Miércoles, 8 de octubre

Llegada y alojamiento de los participantes del Congreso

12:00 — 13:30 — Actividades cientifico-practicas para estudiantes

15:30 — 17:00 — Reuniones para el desarrollo de la cooperacion interuniversitaria

Jueves, 9 de octubre

Lugar de celebracion: calle Bolshaya Sadovaya, 105/42: Sala de Conferencias del Claustro Cientifico
de la SFedU (1.* planta)

09:15 Registro de participantes

—10:00 (Hall de la Sala de Conferencias del Claustro Cientifico de la SFedU,
c¢/Bolshaya Sadovaya, 105/42)

09:30

| 10:00 Estacion de café

10:00 INAUGURACION DEL CONGRESO

- 10:45 Presidencia de Honor

Pavel V. Makhno, Vicerrector de Educacion y Tecnologias dela Informacion dela SFedU,
Rusia

Natalia V. Karpovskaya, Representante Plenipotenciaria de la Rectora para los Paises
Iberoamericanos, Directora del Instituto Internacional de Educacion Interdisciplinaria y
Estudios Iberoamericanos de la SFedU, Rusia

Alejandro Elizondo Romero, Representante de la Universidad Veracruzana, México

Lenguas de trabajo: espaiol, ruso
Traduccion: simultanea
Palabras de Apertura
Inna K. Shevchenko, Rectora de la Universidad Federal del Sur, Rusia

Celia Contreras Asturias, Directora de La Escuela para Estudiantes Extranjeros de la
Universidad Veracruzana, México

Pavel V. Makhno, Vicerrector de Educacion y Tecnologias dela Informacion dela SFedU,
Rusia

Alejandro Elizondo Romero, Representante de la Universidad Veracruzana, México
Vladimir A. Kirik, Director de la Academia de Psicologia y Pedagogia de la SFedU, Rusia

Maria A. Ponomareva, Directora del Instituto de Historia y Relaciones Internacionales de
la SFedU, Rusia




Elena V. Serdyukova, Directora del Instituto de Filosofia y Ciencias Sociales y Politicas
de la SFedU, Rusia

Natalia V. Karpovskaya, Representante Plenipotenciaria de la Rectora para los Paises
Iberoamericanos, Directora del Instituto Internacional de Educacion Interdisciplinaria y
Estudios Iberoamericanos de la SFedU, Rusia

10:45
-13:15

SESION PLENARIA I

Presiden

Natalia V. Karpovskaya, Representante Plenipotenciaria de la Rectora para los Paises
Iberoamericanos, Directora del Instituto Internacional de Educacion Interdisciplinaria y
Estudios Iberoamericanos de la SFedU, Rusia

Alejandro Elizondo Romero, Representante de la Universidad Veracruzana, México
Maria A. Ponomareva, Directora del Instituto de Historia y Relaciones Internacionales de
la SFedU, Rusia

Reglamento por ponencia: 25 minutos
Lenguas de la Sesion Plenaria: espafiol, ruso
Traduccion: simultanea

PONENCIAS
1) Lyudmila B. Savenkova (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «E! enfoque funcional
en la ensenianza del ruso como lengua extranjera a grupos multilingiies»

2) Alejandro Elizondo Romero (Universidad Veracruzana, México) — «Estrategias
discursivas en interacciones en linea en videojuegos. Discriminacion e interaccion»

3) Yakov G. Shemyakin (Instituto de Latinoamérica de la Academia de Ciencias de Rusia,
Rusia) — «Civilizacion como texto y como discurso: un enfoque latinoamericano»

4) Alejandro Sanchez Castellanos (Universidad de La Habana, Cuba) — «Con cutara y
chancleta: la identidad lingiiistica cubana entre la diversidad y lo unitario»

5) Natalia G. Med (Universidad Estatal de San Petersburgo, Rusia) — «El estatus de los
binomios fraseologicos en las lenguas iberorromdanicas»

6) Rubén Dario Florez (Instituto Cultural Leon Tolstéi, Universidad Nacional de
Colombia, Colombia) — «El vocabulario de la naturaleza en la poesia de Yesenin y su
traduccion al espariol: reflexiones desde la practica»

13:15
L 14:45

Pausa

14:45
- 16:50

SESION PLENARIA II

Presiden

Natalia V. Karpovskaya, Representante Plenipotenciaria de la Rectora para los Paises
Iberoamericanos, Directora del Instituto Internacional de Educacion Interdisciplinaria y
Estudios Iberoamericanos de la SFedU, Rusia

Alejandro Elizondo Romero, Representante de la Universidad Veracruzana, México

Elena V. Serdyukova, Directora del Instituto de Filosofia y Ciencias Sociales y Politicas
de la SFedU, Rusia

Reglamento por ponencia: 25 minutos




Lenguas de la Sesion Plenaria: espaiol, ruso
Traduccion: simultanea

PONENCIAS

1) Marta Isabel Canese de Estigarribia (Universidad del Norte, Paraguay) — «Efica
socioambiental en la investigacion y la comunicacion cientifica»

2) Valery A. lovenko (Instituto Estatal de Relaciones Internacionales de Moscl
(Universidad) del Ministerio de Asuntos Exteriores, MGIMO, Rusia) — «Laberintos
intelectuales en la literatura sudamericanay

3) Omar Lobos (Universidad de Buenos Aires, Argentina) — «A4lexandr Fadéyev: su figura,
obra creativa, traducciones y ediciones en el mundo hispanohablante»

4) Valentina V. Korneva (Universidad Estatal de Vorénezh, Rusia) — «La
transonimizacion en el sistema de medios de formacion del espacio onomastico de la lengua
espanola»

5) Evguenia A. Zhuravliova (Universidad Nacional Euroasidtica L. N. Gumiliov,
Kazajistan) — «Los rasgos especificos del empleo de sinonimos como marcador de
interaccion plurilingiie»

16:50
- 17:20

Pausa Café

17:20
- 18:35

SESION PLENARIA III

Presiden

Natalia V. Karpovskaya, Representante Plenipotenciaria de la Rectora para los Paises
Iberoamericanos, Directora del Instituto Internacional de Educacion Interdisciplinaria y
Estudios Iberoamericanos de la SFedU, Rusia

Alejandro Elizondo Romero, Representante de la Universidad Veracruzana, México

Vladimir A. Kirik, Director de la Academia de Psicologia y Pedagogia de la SFedU, Rusia
Reglamento por ponencia: 25 minutos

Lenguas de la Sesion Plenaria: espaiol, ruso

Traduccion: simultanea

PONENCIAS

1) Natalia A. Akhrenova (Universidad Rusa de la Amistad de los Pueblos Patrice
Lumumba, Rusia) — «De lenguaje propagandistico a narrativas algoritmicas: evolucion de
la manipulacion en los medios internacionalesy

2) Rafael del Moral (Asociacion Europea de Profesores de Espafiol, Espafia) — «Auge y
declive de las lenguas de Esparia»

3) Zobeyda Catalina Zamora Ubeda (Universidad Nacional Auténoma de Nicaragua,
UNAN-Managua, Nicaragua) — «Las construcciones perifrdasticas y actitudes lingiiisticas
en el espariol de Nicaraguay

18:45

Coctel para los participantes del Congreso
(Museo de Historia de la SFedU, c/Bolshaya Sadovaya 105/42)




Viernes, 10 de octubre

09:30
-12:00

SESION PLENARIA

Presiden

Natalia V. Karpovskaya, Representante Plenipotenciaria de la Rectora para los Paises
Iberoamericanos, Directora del Instituto Internacional de Educacion Interdisciplinaria y
Estudios Iberoamericanos de la SFedU, Rusia

Alejandro Elizondo Romero, Representante de la Universidad Veracruzana, México

Lugar de celebracion: c/Bolshaya Sadovaya 105/42,

Sala de Conferencias del Claustro Cientifico de la SFedU (1. planta)
Reglamento por ponencia: 25 minutos

Lenguas de la sesion plenaria: espafiol, ruso

Traduccion: simultanea

PONENCIAS

1) Marina M. Rayevskaya (Universidad Estatal M. V. Lomondsov de Mosct, Rusia) —
«El espariol de herencia como marcador de identidady

2) Alejandra Loépez Olivera (Universidad Auténoma del Estado de México, México) —
«Multilingiiismo. aspectos Culturales y Translenguaje en la ensenianza-aprendizaje de
lenguas extranjeras»

3) Natalia V. Zenenko (Universidad Militar Alejandro Nevski del Ministerio de Defensa
dela Federacion de Rusia, Rusia) — «Categorizacion gramatical y clasificacion por partes
de la oracion como resultado de la verbalizacion del conocimiento: aportes de lingiiistas
rusos e iberoamericanos»

4) Adolfo Tanzi Neto (Universidad Federal de Rio de Janeiro, Brasil) — «Social activity in
English classes for specific purposes to reframe the teaching-learning processes / Actividad
social en las clases de inglés con fines especificos para reformular los procesos de
ensenianza-aprendizaje

5) Natalia G. Burmakina (Universidad Federal de Siberia, Rusia) — «E/ campo de
investigacion de la neuropragmatica»

6) Dilrabo K. Bakhronova (Universidad Estatal de Lenguas del Mundo de Uzbekistén,

Uzbekistan) — «Los fraseologismos como espejo cultural: un estudio comparativo entre el
espanol y el uzbekoy

12:00
- 12:30

Pausa Café

12:30
- 14:30

ACTIVIDADES CIENTIFICO-PRACTICAS PARA ESTUDIANTES
(seminarios, talleres, conferencia para los alumnos de maestria)

12:30
- 14:30

SECCIONES
(El horario y duracion de las pausas sera determinado por los moderadores)

12:30
- 14:30

Seccion 1. Las lenguas modernas en el dialogo entre culturas:
aspectos sociolingiiistico, cognitivo y lingiiistico-cultural

Lenguas de trabajo: ruso
Lugar de celebracion. c/Bolshaya Sadovaya 105/42, aula 317/2
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Reglamento por ponencia: 7 minutos

Moderadores: llona I. Gorelaya, Profesora Asociada, Dra. Marina N. Lyasheva, Profesora
Titular

1) Tatiana D. Sokolova (Universidad Nacional de Investigacion «Escuela Superior de
Economiay», Rusia) — «EIl valor de los recursos naturales como elemento de la identidad
nacional de los ciudadanos de Rusia» (El trabajo se realizd en la Escuela Superior de
Economia en el marco deuna asignacion estatal del Ministerio de Educacion y Ciencia de
Rusia, bajo la linea de investigacion NedU-2025-83 «Tecnologias actuales de la
comunicacion sociopoliticay)

2) Galina A. Bessarabova, Tatiana N. Filippova (Universidad Estatal de Voronezh,
Rusia) — «Las unidades fraseologicas con el componente animal en el idioma esparniol»

3) Anastasia V. Vnukovskaya (Instituto Juridico de Rostov del Ministerio del Interior de
Rusia, Rusia) — «La metdafora como manifestacion del factor humano en la lengua

4) Marina N. Lyasheva (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «Manifestaciones de la
intertextualidad en los textos de las noticias (a partir del andlisis de redes sociales)»

5) Nazira R. Ganieva (Universidad Nacional de Tayikistan, Tayikistan) — «Métodos de la
psicosemantica experimentaly

6) Liliya A. Govorova (Universidad Rusa de la Amistad de los Pueblos Patrice Lumumba,
Rusia) — «Dominantes lingiiistico-culturales de la identidad colombiana con base en el
cuento de Luz Janeth Ospina “Regreso a las raices” » (Investigacion realizada con el apoyo
del Fundacion Rusa para la Ciencia, proyecto Ne 24-18-00702 «Parametros lingiiisticos de
la identidad nacional: el texto latinoamericano», en la RUDN)

7) Ilona 1. Gorelaya (Instituto Estatal de Relaciones Internacionales de Mosctl
(Universidad) del Ministerio de Asuntos Exteriores de Rusia, MGIMO, Rusia) — «Las
palabras de origen espariol en la lengua rusa contemporaneay

8) Elena V. Ilyinova (Escuela Militar Superior de Krasnodar General de Ejército S. M.
Shtemenko, Rusia) — «La estructura del campo nominal del estereotipo lingtiistico-cultural
“el empresario ruso” »

9) Eleonora V. Maremukova (Universidad Estatal de Kabardia-Balkaria J. M. Berbekov,
Rusia) — «La proyeccion lingiiistica de la informacion culturalmente marcada en lenguas
de estructura diferente (analisis contrastivo cabardiano-circasiano, ruso e inglés)»

10) Anna V. Roy-Ignatenko (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «La ornamentacion
en la arquitectura espanola: una perspectiva lingiiistico-culturaly

12:30
- 14:30

Seccion 2. Diversidad etnolingiiistica y cultural
de Rusia, América Latina y el Caribe

Lenguas de trabajo: ruso
Lugar de celebracion: c/Bolshaya Sadovaya 105/42, aula 316,
Reglamento por ponencia: 7 minutos

Moderadores: Dra. Ekaterina A. Pomiguyeva, Profesora Titular; Dr. Alexey V. Akhrenov,
Profesor Titular

1) Alexey V. AKkhrenov (Universidad Estatal de Educacion; Universidad Rusa de la
Amistad de los Pueblos Patrice Lumumba, Rusia) — «El espaiiol panameiio en la
encrucijada de civilizaciones: restos léxicos de las culturasy




2) Galina A. Borisova (Universidad Estatal Rusa de Humanidades, Rusia) —
«Transformaciones culturales y surgimiento de cultos sincréticos contempordneos en
Guatemala»

3) Anna A. Evdokimova (Universidad Estatal Lingiiistica de Moscu, Rusia) — «Las
lenguas de los pueblos indigenas de Peru: problemas y perspectivas de conservaciony

4) Denis V. Makhovikov (Sede en Odintsovodel MGIMO (Universidad) del Ministerio de
Relaciones Exteriores de Rusia, Rusia) — «La variacion de consonantes en posicion final
de silaba en el portugués brasilerioy

5) Ekaterina A. Pomiguyeva (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «Metodologia de
seleccion y adaptacion de material folclorico para las clases del ruso como lengua
extranjeray

6) Anna V. Morozova (Universidad Estatal de San Petersburgo, Rusia) — «El tema de
adoracion al Santisimo Sacramento en el arte espanol y su difusion en el arte de América
Latina»

7) Dina B. Tuzhikova (Universidad Estatal de Vordnezh, Rusia) — «Los toponimos
espanioles con el componente “vega”»

8) Natalia M. Eldarova (Universidad Estatal Pedagogica de Daguestan R. Gamzatov,
Rusia) — «Rasgos léxicos del habla rusa de los estudiantes de la region pluricultural
(tomando como ejemplo la Republica de Daguestdn)»

9) Irina R. Abkadyrova, Maria A. Shevtsova (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «E/
potencial de los rusismos en la representacion del espacio cultural ruso en la literatura
hispanicay

12:30
- 14:30

Seccion 3. Reflejo de los vinculos e interaccion interculturales en la literatura

Lenguas de trabajo: ruso
Lugar de celebracion: c/Bolshaya Sadovaya 105/42, aula 315
Reglamento por ponencia: 7 minutos

Moderadores: Dra. Anna A. Bagdasarova, Profesora Titular;, Dra. Natalia V. Skliar,
Profesora Titular

1) Natalia V. Izotova (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «La caracterizacion
lingiiistica de los personajes extranjeros en la obra literaria: una perspectiva lingiiistico -
cultural (a partir del analisis de las obras de A. P. Chéjov)»

2) Tatiana G. Strukova (Universidad Estatal Pedagogica de Voronezh, Rusia) — «G.
Marquez: un relato sobre la nobleza, la entereza y la lealtady

3) Alla N. Grechishkina (Universidad Estatal Pedagogica de Jerson, Rusia) — «La

actualizacion del tema de la crisis de identidad del sujeto artistico en la literatura rusa de
principios del siglo XX: aspecto teorico»

4) Elena Yu. Kalinina (Universidad Estatal Pedagogica Herzen de Rusia, Rusia) — «La
mitologia politico-juridica de Federico Garcia Lorca en el contexto de la génesis de la
memoria democrdtica en el espacio cultural iberoamericanoy

5) Anna A. Bagdasarova (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «El mito de Don Juan a
la luz de las ideas filosoficas de M. de Unamuno»

6) Raisa I. Maltseva (Universidad Estatal de Kuban, Rusia) — «Los motivos y arquetipos
del folclore en la obra de M. A. Sholojov y J. L. Borgesy




7) Anna I. Matvienko (Universidad Estatal Pedagdgica de Jerson, Rusia) — «La dicotomia
de la identidad personal y nacional en los personajes de la novela “Ulan Dalai” de N.
llishkinay»

8) Natalia V. Skliar (Universidad Estatal Pedagdgica de Lugansk, Rusia) — «La memoria
personal y colectiva en la autobiografia de Gabriel Garcia Marquez “Vivir para contarla”:
hacia una problematica de la comprension interculturaly

9) Renata I. Khafizova (Universidad Estatal de Tecnologias Industriales y Disefio de San
Petersburgo, Rusia) — «Filologia rusa y reinterpretacion poscolonial del realismo mdgico»
10) Alexandra A. Lazaryan (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «Los personajes
femeninos del ciclo “El cementerio de los libros olvidados” de C. Ruiz Zafon»

11) Serguei V. Alexanian (Escuela N.° 53 B. N. Sliusar de Rostov del Don, Rusia) —

«Fabulas y cuentos como mediacion lingiiistico-cultural: la publicacion de una coleccion
adaptada al espariol como ejemplo de cooperacion educativa ruso-esparniolay

12:30
- 14:30

Seccion 4. Espacio Comunicativo de los Medios Contemporaneos

Lenguas de trabajo: ruso
Lugar de celebracion: c/Bolshaya Sadovaya 105/42, aula 308/2,
Reglamento por ponencia: 7 minutos

Moderadores: Dra. Irina V. Guseva, Profesora Titular; Dra. Irina I. Davtyants, Profesora
Titular

1) Oksana V. Shiriaeva-Shiring (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «El cardcter
emergente del discurso mediatico: problemas y perspectivasy

2)Irina V. Guseva (Instituto Estatal de Relaciones Internacionales de Moscu (Universidad )
del Ministerio de Asuntos Exteriores de Rusia, MGIMO, Rusia) — « Ventajas y desventajas
del uso de siglas mixtas alfanuméricas en la prensa contemporanea en espanoly

3) Krista E. Vialiak (Instituto Estatal de Cine y Television de San Petersburgo, Rusia) —
«Las capas ocultas de la sociedad en el cine espaiioly

4) Ekaterina N. Sokolova (Universidad Nacional de Investigacion “Escuela Superior de
Economia”, Rusia) — «De la oposicion al consenso: continuos axiologicos en la
representacion de los rusos en redes sociales» (El trabajo se realizo en la Escuela Superior
de Economia en el marco de una asignacion estatal del Ministerio de Educacion y Ciencia
de Rusia, bajo la linea de investigacion NedM-2025-83 «Tecnologias actuales de la
comunicacion sociopolitica)

5) Irina 1. Davtyants (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «Pragmadtica del conflicto:
marcadores verbales como medio para reconstruir problemas sociales en el discurso
mediatico»

6) Daniil E. Fedotov (Universidad Estatal de Yelets I. A. Bunin, Rusia) — «E! andalisis
lingtiistico-cultural del discurso mediatico en el contexto de formacion del espacio
medidtico globaly

7) Irina P. Korchuganova (Centro de Creatividad y Educacion del Distrito Frunzenski,
San Petersburgo, Rusia) — «El papel de las redes sociales contemporaneas en el desarrollo
de la comunicacion e interaccion interculturalesy

8) Olga O. Karpova (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «Las estrategias comunicativas
de cooperacion en el discurso mediatico: Rusia e Iberoamérica»

9) Maria V. Grigorieva (Universidad Nacional de Investigacion “Escuela Superior de
Economia”, Rusia) — «La ambivalencia de los valores del éxito en el discurso digital ruso»
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(El trabajo se realizé en la Escuela Superior de Economia en el marco de una asignacion
estatal del Ministerio de Educacion y Ciencia de Rusia, bajo la linea deinvestigacion Noed -
2025-83 «Tecnologias actuales de la comunicacion sociopoliticay)

10) Oksana V. Abaeva (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «La expresion de
indignacion en los medios de comunicacion y las redes sociales en el siglo XXI: Rusia y
Gran Bretaria»

12:30
- 14:30

Seccion 5. Traduccion, interpretacion y comunicacion intercultural:
aspectos lingiiistico-cultural y cognitivo-pragmatico

Lenguas de trabajo: ruso
Lugar de celebracion: c/Bolshaya Sadovaya 105/42, aula 317/1
Reglamento por ponencia: 7 minutos

Moderadores: Dr. Valery A. lovenko, Catedratico, Profesor;, Anna Yu. Sulavko, Profesora
Asociada

1) Elena I. Nekrasova (Instituto de Latinoamérica de la Academia de Ciencias de Rusia,
MGIMO, Rusia) — «Las lagunas lingiiisticas en el discurso politico como barreras para la
interaccion entre naciones y métodos para superarlas en la traduccion (andlisis de ruso-
espanol-inglés)»

2) Alexandra A. Fedianina (Universidad Eslava Kirguiso-Rusa B. N. Yeltsin, Kirguistan)

— «De la estepa kirguisa al lector espariol: interaccion intercultural en las traducciones de
Ch. Aitmdtovy

3) Valery A. lovenko (Instituto Estatal de Relaciones Internacionales de Moscu
(Universidad) del Ministerio de Asuntos Exteriores, MGIMO, Rusia) — «La vision del
mundo nacional-cultural desde el aspecto de los conocimientos de fondo de los
traductores/intérpretes»

4) Tatiana A. Gorsheneva (Centro Cientifico-Docente Militar de las Fuerzas Terrestres
«Academia Militar de Armas Combinadas de las Fuerzas Armadas de la Federacion de
Rusia», Rusia) — «La traduccion como construccion de los espacios mentales:
implicaciones lingtiistico-culturalesy

5) Irina R. Abkadyrova, Yana A. Pushkareva (Universidad Federal del Sur, Rusia) —
«Los ajenos entre los propios: la estructura de la oposicion “propio-ajeno” en la novela
“Patria” de F. Aramburuy

6) Nuria R. Davitova (Universidad Federal de Kazan, Rusia) — «Las traducciones de
diferentes épocas desde una perspectiva diacronica: procesos, métodos, historia»

7) Elena A. Dodychenko (Universidad Nacional de Investigacion Estatal de Saratov
«N. G. Chernyshevski», Rusia) — «Los aspectos lingiiistico-culturales y cognitivo-
pragmaticos de traduccion de los antroponimos latinos al espaiiol y al rusox

8) Chen Jiahui (Instituto Estatal de la Lengua Rusa A. S. Pushkin, Rusia) — «Los aspectos
lingiiistico-culturales de la traduccion de los fraseologismos en ruso y chinoy

9) Anna Yu. Sulavko (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «Lagunas como desafio para
el traductor: aspecto lingiiistico-cultural de la traduccion de textos juridico-
administrativosy»

10) Renata I. Khafizova (Universidad Estatal de Tecnologias Industriales y Disefio de San
Petersburgo, Rusia) — « “Cien arios de soledad” de G. Garcia Marquez: los horizontes
interculturales»
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12:30
- 14:30

Seccion 6. Problemas actuales de la lingilistica textual y discursiva

Lenguas de trabajo: ruso

Lugar de celebracion: c/Bolshaya Sadovaya 105/42,
Sala de Tribunales de Tesis (2.* planta)

Reglamento por ponencia: 7 minutos

Moderadores: Dra. Anna A. Motozhanets, Profesora Titular, Dra. Victoria D. Fatymina,
Profesora Titular

1) Irina E. Shiguina (Universidad Estatal de Voronezh, Rusia) — «Los anglicismos en el
discurso informal espariol contempordneoy

2) Elena V. Grigorieva (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «E! discurso historico en
la novela inglesa prerromantica (“minor gothic”)»

3) Anastasia A. Anisimova (Universidad Pedagdgica Estatal de Moscu, Rusia) — «Los
mecanismos de eufemizacion del concepto tabu “muerte” en el discurso periodistico»

4) Anna A. Motozhanets (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «Acerca del empleo
intencional de las formas temporales del verbo inglés en el discurso literario»

5) Olga A. Selemeneva (Universidad Estatal de Yelets I. A. Bunin, Rusia) —
« “Tanedpums”, “tioyxuxxo”, “cmasexupka”’: el uso de los exotismos como
representaciones de imagenes geoculturales en el discurso turistico»

6) Maria 1. Kudriavtseva (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «La descentralizacion
del texto y el papel activo del lector en la creacion del significado ironico en los relatos de
S. Dovlatov: andlisis pragmatico de la intertextualidady

7) Ekaterina S. Stupina (Universidad Estatal de Lingiiistica de Nizhni Novgorod N. A.
Dobrolyubov, Rusia) — «Los antonimos como descifradores universales para los codigos
retoricos en el discurso politico»

8) Victoria D. Fatymina (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «La caracteristica
lingtiistico-cultural del texto cientifico (con base en los articulos cientificos sobre
lingtiistica en aleman y ruso)»

9) Elizaveta R. Skrypnik (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «La comunicacion no
verbal en la prosa de A. P. Chéjov (con base en las novelas cortas de A. P. Chéjov)»

10) Alina M. Mukhamedzhanova (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «La pragmatica
de los nombres propios en la novela “Cabo Trafalgar” de Arturo Pérez-Revertey

11) Olga S. Polovinkina (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «La estrategia narrativa
como medio para construir lo siniestro en el cuento de W. Faulkner “Una rosa para
Emily”»

12:30
- 14:30

Seccion 7. Aspectos lingodidacticos de la ensefianza de lenguas extranjeras:
Retos de la internacionalizacion educativa y la comunicacion intercultural
en el proceso de ensefianza-aprendizaje

Lenguas de trabajo: ruso
Lugar de celebracion: c/Bolshaya Sadovaya 105/42, aula 308/1,
Reglamento por ponencia: 7 minutos

Moderadores: Dra. Zinaida V. Rezhuk, Profesora Titular; Dr. Denis N. Illyin, Profesor
Titular
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1) Igor A. Nagorny (Universidad de Jilin, China) — «Funciones de las particulas rusas
como calificadores subjetivos en el habla: sobre el problema de la ensefianza de lengua
rusa moderna a estudiantes chinosy

2) Denis N. Ilyin (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «La consideracion de las
caracteristicas funcionales y semanticas de las unidades lingiiisticas en la ensefianza del
ruso como lengua exrtanjera»

3) Olga V. Abakumova (Universidad Estatal de Voronezh, Rusia) — «Estudio de los
parametros del habla sonora con el método de analisis auditivo (basado en el habla rusa y
espanola)»

4) Zinaida V. Rezhuk (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «Superacion de la

compresion sintdactica en textos cientificos: estrategias didacticas para la interpretacion de
construcciones asindéticas en clases de Ruso como Lengua Extranjera»

5) Elena N. Bakurova (Universidad Estatal de Yelets I. A. Bunin, Rusia) — «La
competencia comunicativa intercultural en el proceso de enseiianza de lenguas
extranjeras»

6) Marina E. Semikova (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «E! trabajo basado en
proyectos en la clase de espariol»

7) Evgenia V. Svadkovskaya (Universidad Técnica Estatal de Kuzbas T. F. Gorbachov,
Rusia) — «Formacion de habilidades de comunicacion intercultural en las clases de lengua
extranjeray

8) Elena A. Skuratova (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «Comprensibilidad del texto
cientifico en el aula internacional: problemas y soluciones»

9) Diego Leite de Oliveira (Universidad Federal de Rio de Janeiro, Brasil) — «La expresion
del rema en el idioma ruso y en los idiomas de Brasil: analisis comparativoy

10) Ekaterina R. Sknarina (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «Contenido auténtico

en la enserianza del Ruso como Lengua Extranjera: un taller prdctico basado en la pelicula
“Salut-7"»

11) Ekaterina D. Danchenko (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «E! uso del léxico
somatico en el curso de ensefianza de Ruso como Lengua Extranjeray

12) Martha Elena Ortiz Ramirez (Universidad Nacional Autéonoma de Nicaragua,
UNAN-Managua, Nicaragua) — «Lengua rusa en Nicaragua: una aproximacion a su
enserianza en la UNAN-Managua»

12:30
- 14:30

Seccion 8. La ensefianza en un entorno educativo
inclusivo y multicultural

Lenguas de trabajo: ruso

Lugar de celebracion: c/Bolshaya Sadovaya 105/42,
Sala Oval (1.* planta)

Reglamento por ponencia: 7 minutos

Moderadores: Dra. Anna [ Matviéenko, Profesora Titular; Dr. Alexandr A
Miroshnichenko, Profesor Titular

1) Anna N. Mironova (Universidad Estatal Pedagdgica de Yaroslavl K. D. Ushinski,
Rusia) — «Capacitacion docente para la aplicacion de enfoques pedagogicos centrados en
la persona en un contexto educativo multicultural inclusivoy

2) Yulia A. Liaus, Ekaterina G. Borodina (Instituto de Gestion del Noroeste de la
Academia Presidencial de Economia Nacional y Administracion Publica, Rusia) —
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«Integracion de la alfabetizacion medidtica en el proceso educativo de los alumnos
universitarios»

3) Yulia N. Plakhotniuk (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «El aprendizaje basado
en proyectos como herramienta para desarrollar la inteligencia cultural en la educacion
interdisciplinariay

4) Anna 1. Matvienko (Universidad Estatal Pedagogica de Jerson, Rusia) — «La formacion
de la identidad nacional en alumnos de primaria mediante la percepcion por imdgenes de
los Héroes de la época actualy (el trabajo se realizo en el marco del cumplimiento de una
asignacion estatal por encargo del Ministerio de Educacion de la Federacion de Rusia, bajo

la linea de investigacion: «La percepcion por imagenes de los Héroes de la época actual en
nifios de edad escolar primaria», Ne 073-00036-25-01, para el afio 2025)

5) Alexandr N. Usenko, Svetlana S. Usenko (Universidad Estatal Técnica del Don,
Escuela N.°53 B. N. Sliusar, Rusia) — «Cooperacion internacional para el intercambio
escolar y la atencion educativa de comunidades en el exterior mediante el diseiio de
proyectos sociales y culturales con herramientas medidticasy

6) Olga N. Machekhina (Universidad Pedagdgica de la ciudad de Moscu, Instituto de la
Carrera Profesional, Rusia) — «La tutorizacion de estudiantes adultos en una comunidad
educativa y cultural cohesionada por eventosy

7) Qiao Peng (Universidad Federal del Norte (Artico) M. V. Lomonésov, Rusia) — «EI

recurso educativo digital como herramienta para desarrollar la competencia pluricultural
del docente de Ruso como Lengua Extranjeray

8) Irina N. Savchenkova (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «Modelado del entorno
lingtiistico para la enserianza del Ruso como Lengua Extranjera»

9) Marine V. Shirinian (Primera Universidad Estatal de Medicina de Moscu “I. M.
Séchenov”, Editorial Prosveshchenie, Rusia) — «Trabajo de orientacion profesional en la
Educacion Profesional Secundaria. Métodos y formas actuales de trabajo»

10) Anastasia V. Zubareva (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «Modelo diddctico de
ruso para estudiantes extranjeros basado en el método de proyectos con tecnologias
audiovisualesy

12:30
- 14:30

Seccion 9. La interaccion entre culturas y civilizaciones:
retrospectiva y perspectivas. La memoria historica y los retos actuales
de la comunicacion intercultural

Lenguas de trabajo: ruso

Lugar de celebracion: c/Bolshaya Sadovaya 105/42,

Sala de Conferencias del Claustro Cientifico de la SFedU (1.% planta)
Reglamento por ponencia: 7 minutos

Moderadores: Dra. Radmila S. Airiyan, Profesora Titular;, Dr. Alexandr V. Safronov,
Profesor Titular

1) Gleb V. Aleksushin (Universidad Estatal de Economia de Samara, Rusia) — «A4cerca de
la civilizacion del mundo iberoamericano desde una perspectiva historica»

2) Radmila S. Airiyan (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «Evolucion del lugar y el
papel de América Latina en los documentos de politica exterior de EE.UU. (finales del siglo
XX — principios del XXI)»

3) Sofia A. Borisenko (Instituto de Informacion Cientifica para las Ciencias Sociales de la
Academia de Ciencias de Rusia, Rusia) — «La contribucion de la Union Soviética a la
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victoria en la Segunda Guerra Mundial en la memoria historica de Grecia a través del
prisma de los trabajos cientificos de académicos griegos»

4) Alexandr V. Safronov (Universidad Estatal M. V. Lomono6sov de Mosct, Rusia) —
«Interaccion interétnica y procesos migratorios en Mesoamérica en el primer milenio d.C.
segun los datos de las inscripciones jeroglificas mayasy

5) Seda Sh. Zhemchuraeva (Instituto de Investigacion Complejo J. I. Ibraguimov de la
Academia de Ciencias de Rusia, Rusia) — «Algunas dimensiones de la construccion y
reconstruccion de la memoria historica del pueblo checheno en la actualidady

6) llona A. Gritsenko (Instituto de Latinoamérica de la Academia de Ciencias de Rusia,
Rusia) — « “Memoria, verdad y justicia” como politica de Estado en Argentinay

7) Anastasia Yu. Naumova (Universidad Estatal Rusa de Humanidades, Rusia) — «La
memoria historica de la Segunda Guerra Mundial como instrumento de interaccion
sociocultural de Rusia con los paises del BRICS»

8) Elena K. Skliarova (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «La dependencia economica
de Portugal de gran Bretaria y el principio de “ocupacion efectiva” en el siglo XIX»

9) Alexandr A. Letunovski (Sede en Tuapsé¢ dela Universidad Estatal Hidrometeoroldgica
de Rusia, Rusia) — «Comunidades rusoparlantes en el espacio latinoamericano. estudio de
los flujos migratorios y la adaptacion socioculturaly

12:30
- 14:30

Seccion 10. Los paises iberoamericanos y la formacion de un mundo multipolar.
El potencial de los procesos de integracion en la América Latina y el Caribe.
Rusia y los paises de la América Latina y del Caribe:
perspectivas de cooperacion

Lenguas de trabajo: ruso
Lugar de celebracion. c/Bolshaya Sadovaya 105/42, aula 401
Reglamento por ponencia: 7 minutos

Moderadores: Dra. Elena K. Skliarova, Catedratica, Profesora; Yulia V. Ponomariova,
Profesora

1) Anna E. Agapova (Instituto de Latinoamérica de la Academia de Ciencias de Rusia,
Rusia) — «/Salir o seguir? Perspectivas de la participacion de Bolivia en el MERCOSUR
en visperas de las elecciones presidenciales de 2025»

2) Olga A. Saprykina (Universidad Estatal M. V. Lomondsov de Mosct, Rusia) — «Los
modelos portugueses de pluricentrismo a finales del siglo XX y principios del XXI y
problemas de identidad lingiiistica»

3) Yulia V. Ponomariova (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «La imagen de
Iberoameérica en la diplomacia publica de la Federacion de Rusiay

4) Inna P. Burtman (Instituto de Latinoamérica de la Academia de Ciencias de Rusia,

Rusia) — «Contribucion de Nicaragua a la formacion de la seguridad colectiva en
Centroamerica (el caso de la CFAC)»

5) Nikolay R. Izralovski (Universidad Estatal de San Petersburgo, Despacho de Abogados
EPAM, Rusia) — «Armonizacion normativa empresarial entre Rusia y los paises de América
Latina y el Caribe: perspectivas juridicas e institucionales para la cooperacion
transregionaly

6) Svetlana A. Petrova (Instituto de Gestion del Noroeste de la Academia Presidencial de
Economia Nacional y Administracion Publica, Rusia) — «Conexiones interculturales con
Sudameérica en la cancion “Rumba’ de Viktor Tsoi»
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7) Aleksandr D. Gubski (Instituto de Latinoamérica de la Academia de Ciencias de Rusia,
Rusia) — «Perspectivas de la interaccion bilateral entre Rusia y Guyana en la etapa actualy

8) Andrey M. Yegorov (Sede en Pskov de la Universidad del Servicio Penitenciario
Federal de Rusia, Rusia) — «Andlisis retrospectivo de los procesos de integracion en las
Indias Occidentales Britanicas»

14:30
- 16:00

Pausa

16:00
-17:30

ACTIVIDADES CIENTIFICO-PRACTICAS PARA ESTUDIANTES

16:00
- 17:30

SECCIONES
(El horario y duracion de las pausas sera determinado por los moderadores)

16:00
- 17:30

Seccion 1. Las lenguas modernas en el didlogo entre culturas:
aspectos sociolingiiistico, cognitivo y lingiiistico-cultural

Lenguas de trabajo: ruso

Lugar de celebracion: c/Bolshaya Sadovaya 105/42,
Sala Oval (1.* planta)

Reglamento por ponencia: 7 minutos

Moderadores: Dra. Marina N. Lyasheva, Profesora Titular;, Olga A. Frolova, Profesora
Asociada

1) Natalia V. Karpinskaya (Universidad Rusa de la Amistad de los Pueblos Patrice
Lumumba, Rusia) — «Las particularidades lingiiisticas y culturales de la representacion
del somatismo “cabeza” (con base en los idiomas ingés y ruso)»

2) Anastasia V. Lobanovich (Universidad Estatal de Gomel Francisk Skorina, Republica
de Belarts) — «Los emporonimos como marcadores de identidad nacional (a partir del
analisis de los onimos de la ciudad de Gomel)»

3) Olga A. Frolova (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «Multilingiiismo y agresion
lingiiistica en el discurso digital de habla rusa»

4) Natalia N. Nikolayeva (Universidad Estatal Técnica N. E. Bauman de Moscu, Rusia) —
«El papel de las metaforas tecnologicas en la comunicacion entre personasy

5) Antonina V. Samoilova (Universidad Estatal de Kuban, Rusia) — «Neologismos
politicos en inglés: el aspecto lingiiistico-culturaly

6) Svetlana V. Michugina (Universidad Pedagdgica dela Ciudad de Moscu, Rusia) — «Los
términos de color como marcadores de identidad socio- y etnocultural en mundo globaly

7) Nikita S. Selyukov (Universidad Rusa de la Amistad de los Pueblos Patrice Lumumba,
Rusia) — «El andlisis de las investigaciones del concepto “nampuomusm”™/ “patriotismo”
en las culturas lingiiisticas rusa y espanola»

8) Maria A. Usatenko (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «Modelado metaforico de la
esfera emocional del personaje en el discurso literario (a partir de la novela “Blackberry
Winter” de S. Gio)»

16:00
- 17:30

Seccion 2. Diversidad etnolingiiistica y cultural
de Rusia, América Latina y el Caribe
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Lenguas de trabajo: espaiiol
Lugar de celebracion: c/Bolshaya Sadovaya 105/42, aula 401
Reglamento por ponencia: 7 minutos

Moderadores: Dr. Alexey V. Akhrenov, Profesor Titular;, Maria A. Shevtsova, profesora
asociada

1) Victoria V. Malysheva (Investigadora independiente, Rusia/Argentina) — «La
vestimenta tradicional china en la cultura contemporanea de Buenos Aires»

2) Manso Vergara Javier (Universidad de Disefio, Innovacion y Tecnologia (UDIT),
Espafia) — «El Lunfardo: Fenomeno Sociolingiiistico del Rio de la Plata — Origen,
Evolucion e Impacto Culturaly

3) Marcos Ivan Juarez Martinez (Universidad Veracruzana, México) — «El valor
economico-social y cultural de las lenguas indigenas frente al espariol en México»

4) Blanca Rosa Martinez Zuniga (Universidad Nacional Autonoma de Nicaragua,
UNAN-Managua, Nicaragua) — «Empleo del articulo en espariol por estudiantes
procedentes del Caribe de la UNAN-Managua»

5) Sergio Enrique Romero Montesino (Universidad de Sancti Spiritus «Jos¢ Marti Pérezy,
Cuba) — «El modo de actuacion creativo en escolares de tercer grado: oportunidades y
desafios para la formacion docente en un ambiente multicultural e inclusivoy

6) Ivan Enrique Sandino Gutiérrez (Universidad Nacional Auténoma de Nicaragua,
UNAN-Managua, Nicaragua) — «Errores en el uso de las preposiciones en alumnos
Miskitos y Mayangnas de espariol como segunda lenguay

7) Cristina Marques Uflacker (Universidad Federal de Rio de Janeiro, Brasil) — «Examen
Celpe-Bras: historia, construccion teorica y desafios para la ensefianza y promocion de la
lengua portuguesay

8) Kirenia Caridad Fonseca Estrada (Universidad de La Habana, Cuba) — «Corpus
lexicogrdfico en funcion del proceso de enserianza aprendizaje del espaniol como segunda
lengua con fines profesionales»

16:00
- 17:30

Seccion 3. Reflejo de los vinculos y la interaccion interculturales en la literatura

Lenguas de trabajo: espaiiol
Lugar de celebracion: c/Bolshaya Sadovaya 105/42, aula 317/1
Reglamento por ponencia: 7 minutos

Moderadores: Dra. Anna A. Evdokimova, Profesora Titular, Dra. Anna A. Bagdasarova,
Profesora Titular

1) Sabina U.Kerimova (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «Los vinculos intertextuales
entre la prosa de N. V. Gogol y G. G. Marquez: acerca de las raices rusas del realismo
magico»

2) Anna Kubanian (Universidad Estatal de Erevan, Armenia) — «El estudio de las

modificaciones fraseologicas con el componente “dios” en espariol y en inglés (a base de
la obra “Novelas Ejemplares” de Miguel de Cervantes)»

3) Julian Alejandro Lescano (Universidad Nacional de Lanus, Argentina) — « “A traves
de la frontera”». la recepcion de la obra de Lev N. Lunts en Occidentey

4) Julia Sarachu (Universidad de Buenos Aires, Argentina) — « Correspondencias entre la
novela “Un héroe de nuestro tiempo” de M. Lérmontov y “Sin rumbo” de E. Cambaceresy
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5) Tomas Salvador Bombachi (Universidad de Buenos Aires, Argentina) — «La mirada
de la critica en la construccion de la identidad nacional en la literatura: lecturas de
V. Bielinski sobre Evgueni Onieguin y de L. Lugones sobre Martin Fierroy»

6) Victor Manuel Ruiz Meléndez (Universidad Nacional Autéonoma de Nicaragua,
UNAN-Managua, Nicaragua) — «El oriente ético de José Marti: Budismo, Hinduismo y
Compromiso poético»

7) Tania Rosa Ruiz Gonzalez (Universidad Agraria de La Habana, Cuba) — «La cultura
rusa en la mirada admirada de José Marti, Héroe Nacional de Cubay

16:00
- 17:30

Seccion 5. Traduccion, interpretacion y comunicacion intercultural:
aspectos lingiiistico-cultural y cognitivo-pragmatico

Lenguas de trabajo: espaiol
Lugar de celebracion: c/Bolshaya Sadovaya 105/42, aula 317/2,
Reglamento por ponencia: 7 minutos

Moderadores: Dr. Omar Lobos, Profesor Titular; Anna Yu. Sulavko, Profesora Asociada

1) Anna Alvares Soler (Universidad Estatal Lingiiistica de Moscu, Rusia) — «Contenidos
videograficos en espanol y su traduccion al ruso de facil comprensiony

2) Victor Hugo Ramirez Ramirez (Universidad Veracruzana, México) — «E/ dominio de
una L2 entre académicos internacionalizados: trayectorias, oportunidades y retosy

3) Anabel Gonzalez Gonzalez (Universidad de Holguin, Cuba) — «La mediacion
intercultural y sus retos en el contexto formativo cubanoy

4) Miriam Virginia Matamoros Sanchez (Universidad Auténoma del Estado de México,
México) — «La traduccion de Julio Cortazar del cuento “The Purloined Letter” (La carta
robada) de Edgar Allan Poey

5) Alber Francisco Sanchez Alvarado (Universidad Nacional Auténoma de Nicaragua,
UNAN-Managua, Nicaragua) — «Puente hacia la voz no traducida: Como el discurso
nicaragtiense enriquece el dialogo global y por qué la traduccion fallay

6) Dayna Diaz Uribe (Universidad Nacional Autéonoma de México, México) — «La
traduccion en las revistas literarias mexicanas de la primera mitad del siglo XX»

7) Miriam Matamoros Sanchez, Celene Garcia Avila (Universidad Auténoma del Estado
de México, México) — «La traduccion museistica para la difusion de la cultura en museos
universitarios»

8) Noelia Pérez Rivaben (Universidad Nacional de Mar del Plata, Argentina) — «Barreras
lingiiisticas en los estudios migratorios: una mirada desde la prensa étnica (el caso del
semanario “La Voz de la Patria”)»

16:00
- 17:30

Seccion 9. La interaccion entre culturas y civilizaciones: retrospectiva y perspectivas.
La memoria historica y los retos actuales de la comunicacion intercultural

Lenguas de trabajo: ruso
Lugar de celebracion: c/Bolshaya Sadovaya 105/42, aula 308/2
Reglamento por ponencia: 7 minutos

Moderadores: Dra. Liubov Ye. Yakovieva, Catedrdtica, Profesora; Dra. Taisia S.
Paniotova, Catedratica, Profesora

1) Aleksandr B. Rudakov (Instituto de Investigacion Cientifica de Patrimonio Cultural y
Natural de Rusia D. S. Lijachiov, Rusia) — «Memoria historica y experiencia del trauma
sociocultural en la estructura de la identidad civil: dimension rusa e internacionaly (El
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trabajo se realizé en la Escuela Superior de Economia en el marco de una asignacion estatal
del Ministerio de Educacion y Ciencia de Rusia, bajo la linea de investigacion NedI1-2025-
83 «Tecnologias actuales de la comunicacion sociopolitica)

2) Liubov Ye. Yakovleva (Universidad Estatal de Rusia A. N. Kosyguin, Rusia) —
«Fundamentos teoricos de la configuracion del pensamiento filosofico latinoamericano»

3) Viacheslav Yu. Shcherbakov (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «Migrantes
hispanohablantes en la Alemania contemporanea»

4) Alla P. Dubinina (Universidad Bielorruso-Rusa, Republica de Belarus) —
«Caracteristicas de los procesos de comunicacion en la era digital. El fenomeno del
consumismo y la identidad difusa»

5) Ilia A. Suzdaltsev (Escuela N.° 1381, Rusia) — «La Internacional Comunista en América
Latina: la mirada de los historiadores anglofonos contempordaneosy

6) Alexandr N. Usenko, Svetlana S. Usenko (Universidad Estatal Técnica del Don,
Escuela N.° 53 B. N. Sliusar, Organizacion Auténoma Sin Fines de Lucro «Centro de
Educacion Multicultural y Plurilingtiismo “MIR PROSVESHCHENIYA™», Rusia) —
«Cooperacion internacional en la educacion: el papel de los proyectos e intercambios
escolares en el desarrollo de competencias crossfuncionales»

7) Irina D. Yakovenko (Embajada dela Federacion de Rusia en la Republica del Paraguay;
Instituto Estatal de Relaciones Internacionales de Moscu (Universidad) del Ministerio de
Asuntos Exteriores, MGIMO, Rusia) — «Memoria cultural e identidad nacional en
Paraguay: el legado de F. S. Lopez y A. Stroessner en el discurso historico»

8) Olga V. Pirozhenko (Universidad de Valencia, Espafa) — «Didlogo intercultural en el
marco de la diplomacia publicay

16:00
- 17:30

Seccion 10. Los paises iberoamericanos y la formacion de un mundo multipolar. El
potencial de los procesos de integracion en la América Latina y el Caribe.
Rusia y los paises de la América Latina y del Caribe:
perspectivas de cooperacion

Lenguas de trabajo: espaiiol
Lugar de celebracion: c/Bolshaya Sadovaya 105/42, aula 316,
Reglamento por ponencia: 7 minutos

Moderadores: Dra. Irina A. Kobyakova, Profesora Titular;, Dra. Irina I Davtyants
Profesora Titular

1) Igor V. Kiselev (Universidad Federal Baltica Immanuel Kant, Rusia) — «E1 futuro de la
cooperacion ruso-mexicana en ciencia y educacion superior: desafios y oportunidades»
2) Afhit Hernandez Villalba, Nidia Berenice Murillo Coronado (Instituto Tecnolégico
y de Estudios Superiores de Monterrey, México) — «Los lexiles como unidad de medida de
la comprension lectora. Una lectura y una critica»

3) Mercedes Fundora Linares (Instituto Cubano del Arte e Industria Cinematograficos,
ICAIC, Cuba) — «La influencia de los medios audiovisuales y las tecnologias de la
informacion en la practica docentey

4) Maria Guadalupe Flores Grajales (Universidad Veracruzana, México) -
«Contradicciones culturales y opresion ladina en la obra de Rosario Castellanos»

5) Francisco Javier Martinez Bravo (Universidad de Guanajuato, México) — «La Cuarta
Transformacion de México desde la perspectiva de la prensa reaccionariay
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6) Yivan Cabeza Cuni (Universidad de Artemisa, Cuba) — «Metodologia dirigida para el
enfoque antirracista en la formacion de los docentes en el proceso de enserianza-
aprendizaje de la historia»

7) Emilio V. Carranza Gallardo, Leticia Valdez Gutiérrez, Leslie Vela Gonzalez
(Universidad Autéonoma de Baja California, México) — «La geopolitica del lenguaje como
signo ideologico: aprendizajes aplicables de la politica lingiiistica soviética al contexto
decolonial actualy

8) Jenifer Crawford (Universidad del Sur de California, EE.UU), Elida Sanchez-Cruz
(Universidad Veracruzana, México) — «La sensibilizacion del profesorado en educacion
superior ante la presencia de estudiantes migrantes de retorno»

16:00
- 17:30

Seccion 11. Digitalizacion y nuevas formas del didlogo entre culturas

Lenguas de trabajo: ruso
Lugar de celebracion: c/Bolshaya Sadovaya 105/42, sala 315
Reglamento por ponencia: 7 minutos

Moderadores: Dr. Igor V. Nefedov, Profesor Titular, Dr. Denis N. Ilyin, Profesor Titular

1) Oksana S. Baturina (Sede en Birsk de la Universidad de Ciencia y Tecnologia de Uf,
Rusia) — «La cultura digital en la construccion de la arquitectura de la politica espiritual
y axiologica rusa»

2) Aleksandr O. Naumov (Universidad Estatal M. V. Lomondsov de Moscu, Rusia) — «E/
papel de las plataformas digitales en el mundo contemporaneo: un andlisis critico»

3) Viktoria A. Buzni (Universidad Federal de Crimea V. I. Vernadsky, Rusia) — «EI
fomento de la solidaridad y la responsabilidad ciudadana a través de la pedagogia digital»

4) Galina V. Vanykina (Instituto de Perfeccionamiento y Capacitacion Profesional del
Personal Docente de la region de Tula, Rusia), Tatiana O. Sundukova (Investigadora
independiente, Rusia) — «La gamificacion como herramienta para la actualizacion del
Patrimonio culturaly

5) Igor V. Nefedov, Andrey F. Panteleev (Universidad Federal del Sur, Rusia) —
«Asistente de voz “Alisa” como una herramienta para la intensificacion del aprendizaje en
estudiantes del Ruso como Lengua Extranjeray

6) Irina V. Telitsyna (Universidad Estatal de Ferrocarriles de los Urales, Rusia) —
«Digitalizacion y nuevas formas de dialogo entre culturas en la enserianzay

7) Nina N. Krasnova (Investigadora independiente, Rusia) — «Microlearning como
herramienta diddctica inovadora en la ensefianza del espariol de negocios a distancia»

8) Kristina V. Golubeva, Aleksandra A. Niketenko (Universidad Federal del Sur, Rusia)
— «Adaptacion de letras de canciones rusas para el nivel inicial del Ruso como Lengua
Extranjera»

17:30
- 18:45

SEMINARIO CIENTIFICO-METODOLOGICO
ESPANOL COMO LENGUA EXTRANJERA

Organiza: Escuela para Estudiantes Extranjeros de la Universidad
Veracruzana (México)

El seminario se celebra tanto para los participantes del Congreso
como para los estudiantes de la SFedU
A cargo de: expertos de la Escuela para Estudiantes Extranjeros
de la Universidad Veracruzana
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Lengua de trabajo. espaiiol
Lugar de celebracion: c/Bolshaya Sadovaya 105/42, sala 317/1

17:30 SEMINARIO CIENTIFICO-PRACTICO
- 18:45 ENSENANZA DEL RUSO COMO LENGUA EXTRANJERA

Organiza: Instituto Internacional de Educacion Interdisciplinaria
y Estudios Iberoamericanos de la SFedU

El seminario se celebra tanto para los participantes del Congreso como para los
estudiantes de la SFedU

A cargo de: expertos de la Universidad Federal del Sur

Lengua de trabajo: ruso
Lugar de celebracion: c/Bolshaya Sadovaya 105/42,
Museo de Historia de la SFedU (1.? planta)

18:55 | Coctel para los participantes del Congreso
- 20:30 (Museo de Historia de la SFedU, c/Bolshaya Sadovaya 105/42)

Sabado, 11 de octubre

Lugar de celebracion: c/Bolshaya Sadovaya 105/42, Sala de Conferencias del Claustro Cientifico de la
SFedU (1.? planta)

09:30 SESION PLENARIA I

- 11:35 Presiden

Natalia V. Karpovskaya, Representante Plenipotenciaria de la Rectora para los Paises
Iberoamericanos, Directora del Instituto Internacional de Educacion Interdisciplinaria y
Estudios Iberoamericanos de la SFedU, Rusia

Elena V. Serdyukova, Directora del Instituto de Filosofia y Ciencias Sociales y Politicas
de la SFedU, Rusia

Alejandro Elizondo Romero, Representante de la Universidad Veracruzana, México

Reglamento por ponencia: 25 minutos
Lenguas de la Sesion Plenaria. espafiol, ruso
Traduccion: simultanea

PONENCIAS

1) Olga S. Chesnokova (Universidad Rusa de la Amistad delos Pueblos Patrice Lumumba,
Rusia) — «Marcadores de identidad de mexicanos, colombianos, argentinos y peruanos»
(Investigacion realizada con el apoyo del Fundacion Rusa para la Ciencia, proyecto Ne 24-
18-00702 «Parametros lingiiisticos de la identidad nacional: el texto latinoamericano», en
la RUDN)

2) Karel Llopiz Guerra (Universidad Central «Marta Abreu» de las Villas, Cuba) — «Rusia
vy Cuba: perspectivas interculturales sobre la identidad nacionaly

3) Taisia S. Paniotova (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «E/ concepto “utopia” en la
filosofia latinoamericana contemporanea»
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4) Shokhista M. Sultonova (Universidad RENESSANS, Uzbekistan) — «La dimension
acmeologica en la formacion de la personalidad lingiiistica en contextos de comunicacion
interculturaly

5) Irina A. Kobyakova, Natalia I. Filatova (Universidad Estatal de Pyatigorsk, Rusia) —
«Unidades fraseologicas de la oposicion semantica “‘fuerza” vs. “debilidad” en el espariol
actualy

11:35
—-12:00

Pausa Café

12:00
—13:40

SESION PLENARIA II

Presiden

Natalia V. Karpovskaya, Representante Plenipotenciaria de la Rectora para los Paises
Iberoamericanos, Directora del Instituto Internacional de Educacion Interdisciplinaria y
Estudios Iberoamericanos de la SFedU, Rusia

Vladimir A. Kirik, Director de la Academia de Psicologia y Pedagogia de la SFedU, Rusia

Maria A. Ponomareva, Directora del Instituto de Historia y Relaciones Internacionales de
la SFedU, Rusia

Alejandro Elizondo Romero, Representante de la Universidad Veracruzana, México

Reglamento por ponencia: 25 minutos
Lenguas de la Sesion Plenaria: espafiol, ruso
Traduccion: simultanea

PONENCIAS

1) Nikita S. Anisimov (Camara Civica de Rusia, Rusia) — «Sociedad civil y diplomacia
publica: experiencia de la Camara Civica de Rusia en la construccion de puentes de
entendimiento con América Latina»

2) Silvana V. Jarmoluk (Consejo de Coordinacion de Organizaciones de Compatriotas
Rusos en Argentina; Grupo de Consultoria «DIALOGOy, Argentina) — «La identidad
nacional en el espejo del dialogo cultural: 140 arios de relaciones diplomdticas entre Rusia
y Argentina»

3) Lilia V. Moiseenko (Universidad Estatal Lingiiistica de Moscti, Rusia) — «La
falsificacion de la informacion como estrategia comunicativa»

4) Natalia V. Karpovskaya (Universidad Federal del Sur, Rusia) — «Potencial cognitivo-
pragmatico de las unidades lingiiisticas y la traduccion en la era digital: la lucha por los
significados»

13:40
-14:00

PRESENTACION DE RESULTADOS Y CLAUSURA DEL CONGRESO

Presiden

Natalia V. Karpovskaya, Representante Plenipotenciaria de la Rectora para los Paises
Iberoamericanos, Directora del Instituto Internacional de Educacion Interdisciplinaria y
Estudios Iberoamericanos de la SFedU, Rusia

Elena V. Serdyukova, Directora del Instituto de Filosofia y Ciencias Sociales y Politicas
de la SFedU, Rusia

Vladimir A. Kirik, Director de la Academia de Psicologia y Pedagogia de la SFedU, Rusia

22




Maria A. Ponomareva, Directora del Instituto de Historia y Relaciones Internacionales de
la SFedU, Rusia

Alejandro Elizondo Romero, Representante de la Universidad Veracruzana, México
Lenguas de trabajo: espaiiol, ruso
Traduccion: simultanea
Presentacion de los resultados del Congreso

Maria A. Ponomareva, Directora del Instituto de Historia y Relaciones Internacionales de
la SFedU, Rusia

Elena V. Serdyukova, Directora del Instituto de Filosofia y Ciencias Sociales y Politicas
de la SFedU, Rusia

Vladimir A. Kirik, Director de la Academia de Psicologia y Pedagogia de la SFedU, Rusia
Alejandro Elizondo Romero, Representante de la Universidad Veracruzana, México

Natalia V. Karpovskaya, Representante Plenipotenciaria de la Rectora para los Paises
Iberoamericanos, Directora del Instituto Internacional de Educacion Interdisciplinaria y
Estudios Iberoamericanos de la SFedU, Rusia

i }322 Actividad para los participantes del Congreso
17:45 . -
L 51:00 Salida de los participantes del Congreso

12 y 13 de octubre: 8:00 — 21:00 Salida de los participantes del Congreso
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OPI'AHM3ALIMHU U BY3bl, IPUHUMAIOIIUE YYACTHUE B KOHI'PECCE
ORGANIZACIONES Y UNIVERSIDADES PARTICIPANTES DEL CONGRESO

1. ApreHTuHa Koopnunannonnsiit Coser Argentina Consejo de Coordinacion de
Opranusanuii Poccuiickux Organizaciones de
CooTeuecTBEHHUKOB B Compatriotas Rusos en
ApreHtuse Argentina
2. Aprentuna | AMAJIOT Koncantunr I'pynm | Argentina Grupo de Consultoria
“DIALOGO”
3. Hcnanus EBpomnelickas acconuanus Espana Asociacion europea de
Mperno/iaBareieii HCIIaHCKOTO profesores de espafol
SI3bIKA
4. Poccust Oo6mecTBenHas nanara Poccuu Rusia Camara Civica de Rusia
5. Poccus [ToconscTBO Poccuiickoii Rusia Embajada de la Federacion de
denepannu B Pecniyonuke Rusia en la Republica del
Ilaparsaii Paraguay
6. Poccus Accoruarnus HCIIaHUCTOB Rusia Asociacion de Hispanistas de
Poccun Rusia
7. Poccus AHO «llentp Rusia Organizacion Autéonoma Sin
MOJUKYJIBTYPHOTO Fines de Lucro «Centro de
00pa30BaHUsl U1 MHOTOSI3bIUUS Educacion Multicultural y
“MUP [TPOCBELLEHU S”» Plurilingiiismo “MIR
PROSVESHCHENIYA”»
8. Poccus AO «M3maTenscTBO Rusia Editorial Prosveshchenie, S.A.
“IIpocBenicHne’
9. Poccus I'bOY IlIkona Nel381, T. Rusia Escuela N°1381, Moscu
MockBa
10. Poccus I'BY 1O ILlenTp TBOpUECTBa U Rusia Centro de Creatividad y
obpazoBanus OpyH3EHCKOTO Educacion del Distrito
paitona Cankr-IlerepOypra Frunzenski, San Petersburgo
11. Poccus EITAM Rusia Despacho de Abogados EPAM
12. Poccus MAOY ropona PocroBa-na- Rusia Escuela N.° 53 B. N. Sliusar de
Jony «lllxoma Ne 53 um. b. H. Rostov del Don
Cirocaps»
3apyo6e:xxnbie By3bl / Universidades extranjeras
13. | Aprentuna | Hanumonanbublil yauBepcuteT | Argentina | Universidad Nacional de Lanus
Jlanyca (UNLa)
14. | AprentnHa | HanmonanbHbiii yHHBepcuteT | Argentina | Universidad Nacional de Mar
Map-nens-Ilnarta del Plata (UNMdP)
15. | Aprentuna | Yuuepcuter bysnoc-Aiipeca | Argentina | Universidad de Buenos Aires
(UBA)
16. Ap™MeHus EpeBanckuit Armenia Universidad Estatal de Erevan
rOCy1apCTBEHHBIN
YHUBEPCUTET
17. benapyco Bbenopyccko-Poccuiickuii Belarus Universidad Bielorruso-Rusa
YHUBEPCUTET
18. Bbenapych TI'omenbekuit Belarts Universidad Estatal de Gomel
roCyapCTBEHHBIN Francisk Skorina
yHuBepcuTeT uM. Opaniucka
CKOpHHBI
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19. Bpazmius ®enepanbHbIil YHUBEPCUTET Brasil Universidad Federal de Rio de
Puo-ne-XXaneiipo Janeiro
20. Hcnanus Yuusepcuter Banencuu Espaia Universidad de Valencia
21. Wcnanus YHUBepcUTET Tu3aiiHa, Espana Universidad de Disefo,
WHHOBAIIMN U TEXHOJIOTUHU Innovacion y Tecnologia
22. Kazaxcran | EBpasuiickuii HanmonaneHblii | Kazajistan Universidad Nacional
YHUBEPCUTET UM. Euroasiatica L. N. Gumiliov
JI. H. I'ymunesa
23. | Keipreiscran Ksipreiscko-Poccuiickuin Kirguistan | Universidad Eslava Kirguiso-
CnaBsitHCKUU YHUBEPCUTET UM. Rusa B. N. Yeltsin
b. H. Encniuna
24, | Kwuraii | 13uIMHBECKHIT YHUBEPCUTET | China | Universidad de Jilin
25. Komymbus | Muctutyt kynsrypsl uM. JIeBa | Colombia | Instituto Cultural Leon Tolstoi
Toncroro
26. Konymbus | Hanuonansubiii yauuBepcuter | Colombia Universidad Nacional de
Koxymbun Colombia
27. Kyb6a ATpapHBbIii YHUBEPCUTET Cuba Universidad Agraria de La
["aBaHBbI Habana
28. Kyb6a I'aBanckuil YHUBEpCUTET Cuba Universidad de La Habana
29. Kyb6a KyOuHckuii UHCTUTYT Cuba Instituto Cubano del Arte e
KHHeMaTorpaduyeckoro Industria Cinematograficos
MCKYCCTBA U MHAYCTPUHU
30. Ky6a YHuBepcuter ApTeMHUCHI Cuba Universidad de Artemisa
31. Ky6a Yuusepcurer Onpruna Cuba Universidad de Holguin
32. Kyb6a Yuausepcuter CaHKTH- Cuba Universidad de Sancti Spiritus
Cnupuryc um. Xoce Maptu «José Marti Pérez»
Ilepec
33. Ky6a [leHTpanbHBI YHHBEPCUTET Cuba Universidad Central «Marta
«Mapra AGpey» ae nac Abreu» de Las Villas
Buuibsc
34. Mexkcuka ABTOHOMHBIN YHUBEPCUTET Meéxico | Universidad Auténoma de Baja
Hwxueit Kaaudopuuu California
35. Mexkcuka ABTOHOMHBIN YHUBEPCUTET Meéxico Universidad Auténoma del
mrata Mexuko Estado de México
36. Mekcuka HanmonanbHBIIT aBTOHOMHBIN México Universidad Nacional
YHHBEPCUTET MEKCHKH Autonoma de México
37. Mekcuka TexHonornueckuu México Instituto Tecnologico y de
yHHUBepcuTeT MoHTeppest Estudios Superiores de
Monterrey
38. Mekcuka Yuuepcuter Bepakpyca M¢éxico Universidad Veracruzana
39. Mekcuka Yuusepcurer ['yanaxyaro México Universidad de Guanajuato
40. | Hukaparya | HanuonanbHblif aBTOHOMHBIN | Nicaragua Universidad Nacional
yHuBepcuteT Hukaparya, Autonoma de Nicaragua,
UNAN-Managua UNAN-Managua
41. | TlaparBait | Vwuusepcurer men Hopre | Paraguay | Universidad del Norte
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42. CIIA YHUBEPCUTET I0KHOU EE.UU Universidad del Sur de
Kanudbopauu California
43. | Tapxukucran | Tamxkukckuid HamoHaneHbI | Tayikistan Universidad Nacional de
YHHBEPCHUTET Tayikistan
44. | VY36ekucran | Y30ekckwii rocynapctBenHbiii | Uzbekistan | Universidad Estatal de Lenguas
YHHUBEPCUTET MUPOBBIX del Mundo de Uzbekistan
SI3bIKOB
45. | V3o6exucran | YumBepcuter PEHECCAHC | Uzbekistan Universidad RENESSANS
Poccuiickue By3bl / Universidades de Rusia
46. Poccust BanTtuiickuii ¢enepanbHbIii Rusia Universidad Federal Baltica
yHHBepcUTET UM. MMMmanyuia Immanuel Kant
Kanra
47. Poccus bupckuii punman Ydpumckoro Rusia Sede en Birsk de la Universidad
YHUBEPCUTETA HAYKU H de Ciencia y Tecnologia de Ufa
TEXHOJIOT UM
48. Poccus BoeHHBIN yHUBEPCUTET UM. Rusia Universidad Militar Alejandro
KHs131 Anekcanapa HeBckoro Nevski del Ministerio de
MuHucTepcTBa 000POHBI Defensa de la Federacion de
Poccuiickoit Denepanuu Rusia
49. Poccus Boennslii yueOHO-HaYyIHBIN Rusia Centro Cientifico-Docente
1eHTp CyXOnmyTHBIX BOMCK Militar de las Fuerzas
«OO0I11IeBOMCKOBAs aKaIeMUST Terrestres «Academia Militar
BoopykEHHBIX cui de Armas Combinadas de las
Poccuiickoit @enepamun» Fuerzas Armadas de la
Federacion de Rusia»
50. Poccus Boponexckuit Rusia Universidad Estatal Pedagogica
rOCyJIapCTBEHHBIN de Voronezh
Mearorn4ecKuil YHUBEPCUTET
51. Poccus Bopounexckuit Rusia Universidad Estatal de
roCyAapCTBEHHBIN Vorénezh
YHUBEPCUTET
52. Poccus ['ocynapcTBeHHBIN HHCTUTYT Rusia Instituto Estatal de la Lengua
PYCCKOTO SI3bIKa M. Rusa A. S. Pushkin
A. C. Ilymkuna
53. Poccus l'ocynapcTBeHHBIN Rusia Universidad Estatal de
YHHUBEPCUTET IPOCBEIICHUS Educacion
54. Poccus Jlarectanckuit Rusia Universidad Estatal Pedagogica
rocyaapCTBEHHBIN de Daguestan R. Gamzatov
MeJarorudecKuii yHUBEpCUTET
uM. P. 'am3aToBa
55. Poccus JIoOHCKOM rocy1apCTBEHHBII Rusia Universidad Estatal Técnica del
TEXHUYECKUM YHUBEPCUTET Don
56. Poccus Enenkuii rocyiapcTBeHHBII Rusia Universidad Estatal de Yelets 1.
YHUBEPCUTET UM. A. Bunin
H. A. byauna
57. Poccus WNHCTUTYT 1€10BOH Kapbepbl Rusia Instituto de la Carrera
Profesional
58. Poccus NuctutyT JlatnHCcKOM Rusia Instituto de Latinoamérica de la

Awmepuxku PAH (MJIA PAH)

Academia de Ciencias de Rusia
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59. Poccus NHCTUTYT HAayuyHOH Rusia Instituto de Informacion
uHpopmau mo Cientifica para las Ciencias
0OIIIECTBEHHBIM HayKaM Sociales de la Academia de
Poccuiickoii akajgeMuu HayK Ciencias de Rusia
(MHUOH PAH)
60. Poccus HNHCTUTYT NOBBITIICHUS Rusia Instituto de Perfeccionamiento
KBaJIM pUKALIMK U y Capacitacion Profesional del
npodeccuoHaIbHOM Personal Docente de la region
MEeperoAroTOBKA pabOTHUKOB de Tula
obpazoBanus Tynbckoi
o0nactu
61. Poccus Kabapnuno-bankapckuit Rusia Universidad Estatal de
roCyJapCTBEHHbIN Kabardia-Balkaria
YHUBEPCUTET UM. J. M. Berbekov
X. M. bep6ekoBa
62. Poccus Kazanckuii (ITpuBomxckuii) Rusia Universidad Federal de Kazan
(benepanbHbIil YHUBEPCUTET
63. Poccus KomMrnekcHbli Hay4HO- Rusia Instituto de Investigacion
M CCIEeI0BATEIbCKU I HUHCTUTYT Complejo J. I. Ibraguimov de la
uM. X. U. U6parumoBa Academia de Ciencias de Rusia
Poccuiickoi akaneMuu Hayk
(KHUUA nm. X. U.
HNoparumosa PAH)
64. Poccust KpacHomapckoe Bricice Rusia Escuela Militar Superior de
BOCHHOEC YUHJIUIIE UM. Krasnodar General de Ejército
reHepana apMuu S. M. Shtemenko
C. M. llItemenko
65. Poccus KpeiMckuii GenepaibHbIMA Rusia Universidad Federal de Crimea
yHuBepcuteT uM. B. U. V. 1. Vernadsky
Bepnaackoro
66. Poccus Ky6aHckuii rocyaapcTBeHHBIN Rusia Universidad Estatal de Kuban
YHUBEPCUTET
67. Poccus Kysb6acckuii Rusia Universidad Técnica Estatal de
roCy1apCTBEHHBIH Kuzbas T. F. Gorbachov
TEXHUYECKUH YHUBEPCUTET
um. T. ®. 'opbaueBa
68. Poccus Jlyranckuii TocyapcTBEHHBIN Rusia Universidad Estatal Pedagogica
MeIarOTHICCKHH YHUBEPCUTET de Lugansk
69. Poccus MocKoBCKH rOpoACcKON Rusia Universidad Pedagogica de la
NeAarornyecKiii YyHUBEPCUTET ciudad de Moscu
70. Poccus MockoBckuit Rusia Instituto Estatal de Relaciones
roCyJlapCTBEHHBI MHCTUTYT Internacionales de Moscu
MEX/TyHapOJAHBIX OTHOIIEHUH (Universidad) del Ministerio de
(Yuusepcurer) MUJI Poccun Asuntos Exteriores, MGIMO
(MI'IMO)
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